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Genesis 31:46
Hebrew ל ם עַל הַגָּֽ אכְלוּ שָׁ֖ עֲשׂוּ גָ֑ל וַיֹּ֥ ים וַיַּֽ ים וַיִּקְח֥וּ אֲבָנִ֖ ב לְאֶחָיו֙ לִקְט֣וּ אֲבָנִ֔ אמֶר יַעֲקֹ֤ וַיֹּ֨

ESV And Jacob said to his kinsmen, “Gather stones.” And they took stones and made a heap, and they ate there by the heap.
NIV He said to his relatives, “Gather some stones.” So they took stones and piled them in a heap, and they ate there by the heap.

NLT Then he told his family members, “Gather some stones.” So they gathered stones and piled them in a heap. Then Jacob and Laban sat down beside the pile of stones to eat a covenant
meal.

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1530
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5921
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:8033
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:398
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1530
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6213
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:68
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3947
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:68
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3950
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:251
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3290
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:559


Last update: 2025/10/23 00:28 genesis_31:46 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=genesis_31:46

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/03 13:05

LXX

εἶπεν δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. Ιακωβ τοῖςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀδελφοῖς αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) συλλέγετε λίθους καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” συνέλεξαν λίθους καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐποίησανplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigποιέω

Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form βουνόν καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἔφαγον καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἔπιον ἐκεῖ ἐπὶ τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article βουνοῦ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἶπεν αὐτῷplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Λαβαν ὁplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article βουνὸς οὗτοςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigοὗτος / αὕτη /τοῦτο

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

οὗτος usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ἐκεῖνος (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19
μαρτυρεῖ ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” σοῦ σήμερον
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KJV And Jacob said unto his brethren, Gather stones; and they took stones, and made an heap: and they did eat there upon the heap.
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